











Roberta Sudbrack

“J@ viajei muito para mostrar ao mundo os
sabores e os saberes da cozinha brasileira, é
sempre uma experiéncia muito gratificante.

Mas desta vez teve um gostinho muito
especial. Tenho uma forte ligagéo com a
Franga, minha formagdo é autodidata,

mas a minha base de estudo sempre teve
uma ligagdo com as técnicas e a légica
francesa. Além disso, tenho fascinagdo pelo
respeito que os franceses tém pela comida.
Costumo viajar para o interior da Fran¢a

com frequéncia para vivenciar esse respeito

e esse sentimento. Entdo, poder mostrar um
pouquinho da cultura gastronémica brasileira
ao lado de chefes brasileiros extraordindrios
foi realmente uma experiéncia muito especial.
O evento mostrou a for¢a, o carisma e a
curiosidade que a cozinha brasileira desperta
no mundo. Foi um momento para carimbar na
historia da cozinha moderna brasileira.”

Marcelo Schambeck

“Uma honra cozinhar num pais onde a
gastronomia é muito presente na vida das
pessoas e poder mostrar o tamanho do
nosso Brasil subtropical, principalmente, a
cultura e a gastronomia do Rio Grande do
Sul. No jantar, fizemos uma costela 16 horas
no formato banquete, bem a brasileira, e,
para sobremesa, usamos o butid. No atelié
culindrio apresentamos um carreteiro com
costela e pinhdo. Foi sucesso, uma vez que 0s
franceses, muito acostumados com o pinole -
o0 pinhdo da culindria mediterrdnea preferido
na Europa -, ficaram impressionados com o
tamanho, o sabor e a textura do pinhéo.”

Roberta Sudbrack. Foto: Marcos Moreira

Marcelo Schambeck. Foto: Marcelo Schambeck

Vico Crocco

“Quando recebi o convite de Emilio Kalil para
participar do Food Temple, ele me pediu para
fazer um prato que ndo fosse tdo focado na
carne ou na gastronomia tradicionalista,
pois Marcelo (Schambeck) ja iria fazer uma
costela. Como estou muito conectado ao
tropicalismo brasileiro, tive a ideia de fazer

o xinxim de galinha, um prato com leite de
coco, dendé, amendoim, castanha de caju,
quiabo, pimentdo, tomate, farofa de pipoca
e arroz cozido na dgua de coco fresca, em
homenagem a comunidade negra, aos meus
amigos chefs e a cultura religiosa africana
no Rio Grande do Sul, ainda tdo abafada
pela sociedade. Nosso Estado possui a maior
concentragdo de religido africana do pais, e
o xinxim é um prato afrobrasileiro que nédo
vemos na cultura gastronémica.”

Do Vidigal para a Franca

Madrinha do 9° Food Temple que retornou ao
Carreau du Temple este ano, a ghef de cozinha e
mestre confeiteira, Alessandra Montagne nasceu
na comunidade do Vidigal, no Rio de Janeiro. Com
oito dias de vida, foi entregue pela mae para os avos
paternos, que a criaram em Poté, cidadezinha no
interior de Minas Gerais, proximo a Tedfilo Otoni.
Aos 16, depois de uma gravidez e um casamento,
comecou a fazer coxinhas com a av6 e vender em uma
escola. Com o dinheiro acumulado em quatro anos,
comprou uma passagem e foi, com o filho André,

Vico Crocco. Foto: Arquivo Pessoal

para Sao Paulo, mais especificamente para Itaquera,
morar com parentes. Ndo demorou para fazer contato
com a mae e, tempos depois, ficou decidido que ela se
mudaria para a Franca.

Na cidade, Alessandra trabalhou numa industria de
produtos farmacéuticos, mas como a cozinha estava na
alma, tentou e foi aceita em um curso de culinéria de
um ano na escola Médéric. Dois anos depois, conseguiu
o0 primeiro emprego na area como chef confeiteira. Foi
com esse foco e persisténcia que abriu seu primeiro
restaurante, em 2012, o Tempero, bem longe da rota
de turismo da cidade. Mas nem por isso deixou de ser
notada, n3o so6 pelos locais, que desde o primeiro dia
fizeram fila para conhecer sua comida, quanto pelo
papa da culinaria francesa, o chef Alain Ducasse.

Além do Tempero, a brasileira comanda também o
Nosso e acumula uma série de marcos no curriculo:
de menus assinados para o Festival de Cannes a
jantares com o presidente francés, Emmanuel Macron,
e uma temporada no hotel Plaza Athénée. Em 2026,
Alessandra serd a responsavel, como chef convidada,
pelo novo restaurante no Museu do Louvre. =



CAFE'IBERE

Café Iberé reabre
as portas sob
nova direcao

O tradicional espaco da Fundacao
lbere, em Porto Alegre, agora e
administrado pelos empresarios
Leticia Huff e Rogerio Prigol, os
mesmos a frente do sucesso Cafe
da Catedral, no Centro Historico

Fotos: Divulgagéo: Café Iberé

Com vista para o Guaiba, o Café Iberé
reabriu as portas em setembro sob nova
direcdo e com um cardapio de delicias
exclusivas. O convite partiu de Emilio
Kalil, superintendente da Fundacao, e foi
prontamente aceito. “E um lugar incrivel,
conectado ao Guaiba e a cultura de Porto
Alegre. Acreditamos que podemos repetir
aqui o mesmo espirito de encontro e

acolhimento da Catedral”, diz Leticia.

0 novo espaco convida o publico a
desfrutar de uma experiéncia sensorial
completa, com vista privilegiada para
o por do sol e menu assinado pelo chef
Matheus Monteiro, que também comanda
a operacao na Catedral. Inspirado na
arte contemporanea e na obra de |beré
Camargo, o cardapio une sabor e estética
em criacSes como o Poente Iberé - prato
vegetariano que traz creme de cenoura,
tofu, cogumelos, crocante de sementes e
chips de beterraba - e o Dark Paris-Brest,
sobremesa que homenageia as cores e
formas da obra do artista.

Entre as opgdes para compartilhar,
destaque para o Antepasto Iberé, com
salame dejavali, pato defumado, presunto
cru, queijos artesanais e mel, e o Toast de
Picanha Defumada, servido em focaccia
tostada com creme de queijo colonial
e alho-pord. Ha ainda cafés, drinques,

vinhos e espumantes.

Com capacidade para 40 pessoas no saldao
interno e outras 50 na drea externa, o Café
Iberé promete se tornar um dos novos
pontos de encontro culturais da cidade,
unindo gastronomia, arte e o cenario
deslumbrante do Guaiba ao som de DJs

sempre ao final datarde. =

SERVICO DO CAFE IBERE

Quarta a domingo,
das 14h até o por do sol
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A brasileira Gabriela Stragliotto
e 0 frances Tom Brabant
mostram a poténcia da

nova geracao de artistas
contemporaneos

Foto: Gedrgia Lisbda Thomé

A parceria entre a Alianga Francesa de Porto Alegre
e a Fundacdo Iberé no Prémio Alianca Francesa de
Arte Contempordnea tem revelado a poténcia da
nova geracao de artistas franceses e brasileiros.
Criado para estimular a producdo das artes visuais
e promover um programa cruzado de residéncia
artistica Brasil-Franca, em 2025 os grandes
vencedores foram Gabriela Stragliotto (BR) e Tom
Brabant (FR).

Um rio que sonha seu caminho ate
0 0Ceano

Gabriela Stragliotto nasceu ha 34 anos em Galdpolis,
zona rural de Caxias do Sul, e cresceu entre a regido
Sul e o interior do Mato Grosso. Vinda de uma familia
de agricultores, a artista vé seu trabalho marcado
pela infancia e seus contrapontos nas cidades
contemporéneas. Suas obras sdo um meio através
do qual ela revisita esses ambientes e cria territdrios
ficticios, a0 mesmo tempo estranhos e familiares.

Partindo do interesse pelas variagdes que o espago
causa na nossa percepc¢ao do tempo, principalmente
nas contradi¢des geradas entre o campo e a cidade,
Gabriela tem se envolvido com frequéncia no
estudo da paisagem e dos processos de construcdo

e abstracdo da imagem, principalmente através do
desenho e da pintura, predominantemente com o uso
da tinta 6leo e do nanquim sobre a tela. Os trabalhos
mais recentes exploram as dimensdes subjetivas da
paisagem - especialmente aquelas calcadas pela
agua, como rios, lagos e pantanos - tratando-as
como territérios emocionais e simbdlicos ligados aos
sonhos, aos mitos e as imagens do inconsciente.

Durante seu periodo de residéncia artistica no
Intermondes - Humanités Océanes, em La Rochelle
(Franga), Gabriela pretende explorar a transicdo
entre as aguas continentais e oceanicas e sua ligacdo
com a experiéncia humana através da pintura. “Me
interessa estar proxima ao mar, entender como isso
transformou a cultura e o imaginario das pessoas que
interagem com esse ambiente e, quem sabe, coletar
elementos dessa paisagem e dessas histérias, e
observar como La Rochelle se construiu para a minha
pintura”, destaca a artista.

Foto: José Kalil

A paixao pela geometria, [beré e Elis

Durante sua residéncia artistica em Porto Alegre, Tom
Brabant, de 26 anos, teve a oportunidade de “viver”
Iberé Camargo, tanto no Atelié de Gravura quanto na
casa do artista, a Casa Iberé, onde ficou hospedado
por 45 dias. Dessa vivéncia nasceu a exposicao
Eliptico 33 rpm, inspirada em duas forcas da arte
brasileira muito presentes na vida de Brabant: Iberé
Camargo e Elis Regina.

“Ao pesquisar a obra de Iberé, fiquei impressionado
com seu interesse por objetos em movimento: os
carretéis de suainfancia, as pipas e, especialmente, os
ciclistas. Nessa perspectiva, experimentei na gravura
essa ideia de lagos, repeticdes (sobreposicdes) e de
‘fantasma’. O segundo encontro foi com Elis Regina.
Quando aprendi seus apelidos, como ‘Hélice Regina’
e ‘Eliscdptero’, imaginei imediatamente o que poderia
restar de sua energia rotatdria, o que pode gravar em
nossa memoria - as lembrancas de seus gestos - de
sua existéncia quase mitica”, conta.

Brabant tem construido sua producdo em torno do
conceito de “deslizar”, um movimento plural e fluido
que, para o artista, consiste em criar sobre o que ja
existe. Seu universo visual e conceitual também
transita entre “loops”, espirais e elipses, onde tudo
parece recomegar ou se repetir.

“Deslizar € um movimento, uma transi¢cdo entre
dois estados e, as vezes, entre dois mundos. Eu o
situo entre o florescimento e o desaparecimento das
coisas, flutuando entre a inspiracao e a expiracao de
um movimento, onde posso livremente contornar,
explorar e subverter os assuntos que me interessam.
A partir dai, meus projetos nascem, na maioria das
vezes, de analogias e montagens de ideias nas quais
tento fazer coexistir duas realidades aparentemente
incompativeis”, enfatiza o artista.

Eliptico 33 rpm estd em cartaz até o dia 16 de janeiro
de 2026, no Museu de Arte do Pago (Praga Montevidéu,
10 - Centro Historico).

O Prémio Alianca Francesa de Arte Contemporanea
é realizado pela Alianca Francesa Porto Alegre, o
Ministério da Cultura e a Fundac3o Iberé. Patrocinado
pela empresa TIMAC AGRO, recebe o apoio da Casa
Iberé, do Centro Intermondes - Humanidades
Oceanicas, do Consulado Geral da Franca em Sdo
Paulo e da Prefeitura Municipal de Porto Alegre. =



documentario sobre
suas oito décadas de
vida e obra
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Ibereé Camargo ganhara

“Eu creio na eternidade da arte, tinica permanéncia
da nossa transitoria individualidade. O artista € o
homem que toca o infinito, vocé com seus marmores,
eu com as minhas cores. Ambos procuramos com as
nossas maos e os nossos corag¢oes dar permanéncia
ao transitério. E por isto, amigo, que lamento
aqueles que cuidam do circunstancial, do relativo.
Deixemo-los de lado. Nés pertencemos a uma outra
raca. Ndo direi que sejamos melhores ou piores,
apenas diferentes.”

Carta de Iberé ao escultor Bruno Giorgi
15 de outubro de 1968

A Liligo Producgdes
Artisticas desembarcou
em Porto Alegre para mais
uma série de entrevistas
para o documentario
“IBERE”. O filme dirigido
por Elisa Gomes e Hugo
Kovensky, com coprodugao
da CLARO, recupera nao
sé o dmbito artistico em
si, mas todo um contexto
social, politico e cultural da
segunda metade do século
20, propondo uma reflexao
sobre um periodo relevante
da arte brasileira.

O documentario é baseado

na pesquisa realizada sobre a obra de Iberé Camargo
dentro da Fundacdo Iberé, levantamento de materiais
e imagens nos principais arquivos de midias do pais e
do exterior, além de entrevistas com colaboradores,
artistas e criticos de arte que conviveram com ele e
com Maria Coussirat Camargo, mulher e grande suporte
durante toda a sua vida, incluindo questdes dificeis que

atravessaram a vida do casal.

“A construgdo da narrativa se dara através das vozes
de Maria e Iberé. A voz de Maria em cartas e algumas
entrevistas mostrara o papel que teve navida de Iberé
como eixo fundamental desse casamento e da vida
artistica dele. A voz de Iberé serd mostrada através de

Achutti e, principalmente, o acesso que tivemos ao
acervo da Fundacdo Iberé que guarda preciosidades”,
diz a diretora.

O filme “IBERE” contara com depoimentos de criticos
de arte, curadores, galeristas, ex-alunos e alguns
amigos como: Augusto Massi (editor e poeta), Carlos
Martins, Carlos Vergara, Carlos Zilio e Regina Silveira
(ex-alunos), Eduardo Haesbaert (gravador de Iberé),

Flavio Tavares (amigo), Jones Bergamin (marchand),
Jorge Gerdau Johannpeter (fundador e presidente do
conselho da Fundacdo Iberé), Justo Werlang (fundador
e diretor-presidente da Fundacao Iberé), Lia Raffainer
(amiga e modelo), Luiz Eduardo Achutti (fotografo),

Marilia Carneiro (ex-mulher do cineasta Mario Carneiro,
fotégrafo do Cinema Novo), Lorenzo Mammi, Paulo
Venancio Filho, Rodrigo Naves e Ronaldo Brito (criticos
e curadores) e Tina Zappoli (galerista).

“Durante meu casamento com Mario Carneiro, eu
convivi bastante com o casal Iberé e sua Maria.
Mario e ele tinham uma enorme amizade e grandes
afinidades artisticas. Alias, a correspondéncia deles
virou um delicioso livro - Iberé Camargo/Mario
Carneiro: correspondéncias - que eu recomendo a
todos. Registra a temporada Suica que Mario passou
recuperando forcas de uma pneumonia no alto da

O la n ga m e nto n aC | O n al d e | B E R E % inimeras entrevistas, sendo muitas delas inéditas e montanha’, diz a figurinista Marilia Carneiro.
/ . g descobertas em arquivos nacionais. Temos também os As entrevistas serdo doadas ao acervo da
QSta pr@V|5tO para 2026 o«g filmes feitos por Enio Soliani e as fotos de Luiz Eduardo Fundacdo Iberé. W




Panmela Castro
prepara projeto
para Fundacao Ibere

Figurando na lista das 150
mulheres que “abalaram o
mundo, feita pela revista
americana Newsweek, a artista
e ativista Panmela construiu sua
trajetoria provocando reflexoes
sobre questoes humanas

Dona de uma potente e multifacetada
producdo artistica, ao longo de vinte
anos, a carioca Panmela Castro vem
construindo uma trajetéria que
articula arte e ativismo. Sua producao
se estrutura a partir do conceito de
“deriva afetiva”, no qual o acaso nao
apenas permeia sua obra, mas se torna
o sujeito dos acontecimentos que a
constituem. Dessa forma, sua pratica se
inicia na performance, compreendida
como um processo relacional que
se desdobra em pintura, escultura,
instalagdo, video e fotografia. Mais do
que registros, esses meios funcionam
como extensdoes da performance,
capturando e ressignificando os vestigios
dos encontros que fundamentam sua

investigacdo artistica.

A artista prepara um projeto que fala
sobre afeto, pertencimento e direitos
humanos em dialogo com histérias

por galchos sobre momentos cruciais
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vividos. Em vez de falar “sobre”
a cidade a distancia, Panmela
Castro quer escutar, acolher e
transformar narrativas locais
- com especial cuidado diante
do contexto recente de perdas
- de deslocamentos e de

reconstrucoes.

“Embora o projeto dialogue com
o contexto das enchentes em
Porto Alegre e com experiéncias
de perda e reconstrucdo, esse
tema é tratado com cuidado.
Ndo se trata de ilustrar a
catastrofe ou falar em nome
da cidade, mas de abrir um
espaco de escuta em que
cada pessoa, se assim desejar,
possa inscrever suas proprias
memodrias e perdas - materiais
ou simbdlicas. Como artista,
me coloco explicitamente
como convidada estrangeira
na cidade, operando a partir
da escuta, da confidéncia e da
responsabilidade ética no uso

dessas narrativas”, destaca.

A arte como enfretamento da violéencia
contra as mulheres

Figura central da quarta onda feminista no Brasil,
conforme destacado por Heloisa Buarque de Holanda
em seu livro “Explosdao Feminista”, Panmela Castro
¢ fundadora da Rede NAMI, organizagdo sem fins
lucrativos dedicada a promocdo dos direitos das
mulheres e ao combate a violéncia de género. Suas
iniciativas ja impactaram mais de 200 mil pessoas no
Brasil e ajudaram a transformar a percepcao da mulher

vitima de violéncia doméstica na sociedade brasileira.

Por sua atuacdo em arte e direitos humanos, recebeu
titulos e prémios como Young Global Leader, pelo Forum
Economico Mundial, DVF Awards e foi reconhecida pela
revista Newsweek como uma das 150 mulheres que

estdo mudando o mundo.
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Graduada pela Universidade Federal do Rio de Janeiro
(UFRJ) em Pintura e mestre em Artes pela Universidade
do Estado do Rio de Janeiro (UERJ), foi nos grafites
que Panmela se encontrou para desenvolver suas
criacdes. No principio, assinava suas intervenges com
o pseudonimo Anarkia Boladona. Com o tempo, passou
a pintar pelos muros de cidades, como Nova York, Paris,
Istambul, Tel-Aviv, Toronto e Johanesburgo, além de
pontos estratégicos do Rio, como a Leopoldina, o
Centro e o Arpoador, figuras femininas que representam
liberdade e transformacdo, mas que também atentam

para a ignorancia sobre os direitos da mulher.

Seu trabalho deixou marcas significativas em
instituicdes, como MASP, Pinacoteca do Estado de Sao
Paulo, Instituto Inhotim, Stedelijk Museum (Amsterda),
ICA Miami, entre outras, e que hoje integra cole¢Ges de

referéncia no circuito internacional. =



_EX'ﬁUSIGEO
Ibd (650,
=

7 et

)%

INAIQ 10304

oeded

ERRO

celebra meio
século de pop
harroco na
Fundacao Ibere

Aos 93 anos, Erré nasceu Gudmundur
Gudmundsson, em Olafsvik, no noroeste da
Islandia. Reconhecido como um dos importantes
nomes da vanguarda europeia dos anos 1960,
da pop art e do surrealismo, o artista continua
ativo como nunca trazendo humor sob forma
de informacgdo, brincando com as principais
figuras e fatos politicos do século. “Imagem,
colagem, reproducdo, histérias em quadrinhos.
Meu trabalho é confrontar documentos de uma
grande diversidade para compor uma fotografia
manual”, disse certa vez em entrevista a llustrada
(Folha de S.Paulo).

Errd se encantou pela pintura aos dez anos
de idade, ao folhear um catalogo do Museu
de Arte Moderna de Nova York. Aos 19 anos, a
pintura tornou-se sua missao na vida. Viajou
extensivamente pela Espanha, Italia, Franca
e Alemanha na década de 1950, estudando na
Academiade Arte de Florengaem 1954 e na Escola
de Arte Mosaica Bizantina de Ravenna em 1955.
Foi nessa época que comegou a expor em Paris,
onde optou por viver a partir de 1958. Ao longo
dos anos, participou de centenas de exposicoes
e hoje as suas obras estao expostas em museus
de todo o mundo, incluindo o Centre Pompidou
em Paris.

0 mundo pictérico de Errd é povoado por
personagens de histérias em quadrinhos e
déspotas autocraticos. O Pato Donald com sua
Daisy, Chip & Dale e outras criagoes de Walt
Disney sdo inconscientemente justapostos com
deuses gregos e madonas. Em outro lugar, Adolf
Hitler esta ombro a ombro com seu homélogo
iraquiano Saddam Hussein, enquanto o lider
chinés “Mao Zedong” é retratado em uma
proposta verdadeiramente monumental.

O artista adota 0 mesmo espirito provocador para
expor liderancas cujas maquinas de propaganda
defendem a ditadura, o conformismo e a
uniformidade, como ele, em outras de sua série
de filmes, para permitir que suas orientais com
véus exponham os prdprios seios. Pastiches de
Picasso, Léger, Disney e Dali também se tornaram
uma espécie de marca registrada, a medida que
ele implanta um potpourri de estilos e linguagens
pictdricas com abandono deliberado. W
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Iberé nas
Escolas:

A arte que
expande
fronteiras

O programa Iberé nas Escolas, com trajetéria
consolidada desde 2019 — iniciado em Porto
Alegre, expandido para o municipio de Guaiba
e atuante por dois anos na comunidade rural
do Parque Eldorado, em Eldorado do Sul —,
ampliou seu alcance para uma nova regido
neste trimestre. Em parceria com a Secretaria
de Educacdo de Barra do Ribeiro e com apoio
da CMPC, o programa chega agora ao distrito
de Douradilhos, onde a Escola Municipal
Gottofredo Hein foi selecionada para receber o
projeto. Ainiciativa reafirma o compromisso de
levar arte, cultura e formacdo a comunidades
geograficamente afastadas dos grandes
centros urbanos.

0113Yuld YeLRN 50304

Desde setembro, vinte e cinco estudantes do 6° ao
9° ano participam de encontros semanais de arte-
educagao no contraturno escolar. As atividades sao
planejadas a partir de seus repertérios, vivéncias e
interesses, valorizando identidades, fortalecendo
autoestima e ampliando o senso de pertencimento dos
jovens ao seu territério — entendido ndo apenas como
espaco fisico, mas como um conjunto de experiéncias,
afetos e histérias que nos atravessam.

Em uma regido com acesso limitado a equipamentos
culturais, o Iberé nas Escolas se consolida como uma
verdadeira ponte para novas experiéncias. As praticas
interdisciplinares, as experimentag¢des artisticas
e os didlogos sobre o sistema da arte ndo apenas
aproximaram o grupo do universo museal, como
também os inspiraram a criar o seu préoprio “museu da
escola”: 0 MAGG — Museu de Arte do Gato Gottofredo.
Ao inventarem o nome, o perfil institucional e a
identidade visual do museu, os estudantes tomaram
decisdes em assembleia, criaram, selecionaram
obras e construiram sentidos coletivamente. Esse
processo transformou a criacdo do museu em um
potente dispositivo pedagdgico de pertencimento,
no qual passaram a compreender a arte e a cultura
como campos préximos, reais e atravessados por seus
repertérios pessoais e territoriais. Fortalecendo-se,

assim, a ideia do museu de arte como um espaco de
memb©rias e identidades coletivas.

Essa etapa de descobertas culminou na tdo aguardada
visita a Fundacao Iberé, onde os estudantes puderam
dialogar diretamente com as biografias e producdes
de artistas, com o acervo, a arquitetura e os espagos
expositivos — vivenciando, de forma concreta, os
conceitos e discussdes que vinham explorando ao
longo do trimestre.

Para o encerramento do ano, a arte-educadora
orienta a construcao da mostra “ldentidade &
Territério”, que reunird produgdes poéticas, praticas
de arte contemporanea e experiéncias de curadoria
e mediagdo elaboradas pelos préprios alunos. E
atendendo ao forte interesse do grupo pela mdsica, o
programa também incorporou um oficineiro da area,
impulsionando a formac¢do de uma banda escolar. O
grupo ensaia uma fanfarra, que rd apresentada na festa
de Natal da cidade, celebrando a poténcia do encontro
entre arte, territério e criacdo coletiva.

A chegada do Iberé nas Escolas a regido tem aberto
caminhos de descoberta e expressao, renovando
as relacBes entre comunidade, territério e cultura
— e reafirmando o poder transformador da arte

no cotidiano. =
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Confira abaixo nossa programacao de exposicoes
As visitas podem ser agendadas pelo Sympla, aponte a cdmera de
seu celular no QR code ao lado para mais informacdes.

Visite nosso site: www.iberecamargo.org.br

AGENDA

IBERE MAREPE TARIK MARCO
CAMARGO UM FIO QUE LIGUE KISWANSON MAGGI
ESTRUTURAS OS MUNDOS FORA DO LA ECONOMIA

DO GESTO TEMPO DE LA ATENCION
14 JUN > 01 MAR 23 AGO > 15 MAR 30 AGO > 01 MAR 15NOV > 15 MAR
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PATROCINIO LEI ESTADUAL DE INCENTIVO A CULTURA REALIZAGAO
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DO LADO DO POVO BRASILEIRO

MANTENEDORES DA FUNDAGAO IBERE | 2025

BENEMERITO: JORGE GERDAU JOHANNPETER

CONSELHEIROS MANTENEDORES: ARTHUR HERTZ | BEATRIZ BIER JOHANNPETER | CELSO KIPERMAN | DULCE GOETTEMS

HERMES GAZZOLA | ISAAC ALSTER | JOSEPH THOMAS ELBLING | JULIO CESAR GOULART LANES | LIVIA BORTONCELLO | NELSON SIROTSKY

RENATO MALCON | RODRIGO VONTOBEL | SERGIO D'AGOSTIN | WAGNER LUCIANO DOS SANTOS MACHADO | WILLIAM LING

MANTENEDORES: ANA LOGEMANN | ANNA PAULA VASCONCELLOS RIBEIRO | IRINEU BOFF | JUSTO WERLANG | PATRICK LUCCHESE | SILVANA ZANON



